
Varttuneet 
tieteenharjoittajat 

Suomen Akatemian Yhteiskuntatieteelli­
nen toimikunta on myöntänyt varttunei­
den tieteenharjoittajien apurahan seuraa­
ville tiedotustutkijoille: 
Prof. Kaarle Nordenstreng, TaY, 6 kk 
Kansainvälisen viestinnän doktriinit 
Prof. Osmo A. Wiio, HY, 6 kk 
1. Uuden viestintätekniikan yhteiskunnal­
liset vaikutukset 
2. Organisaatioviestinnän tutkimusmene­
telmän (OCD) edelleen kehittäminen 
ja kansainvälinen vertailu 

Lehdistö historioitsijoiden 
valinnat 

Suomen lehdistöhistoriallisen yhdistyksen 
hallitus valitsi järjestäytymiskokoukses­
saan keväällä 1986 yhdistyksen puheen­
johtajaksi edelleen Lars Ladgrenin (os. 
Tullikirjurintie 4 J 28, 00750 Helsinki, 
puh. työ 90-160 4037, koti 90-367 584). 
Sihteerinä jatkaa Kyösti Lamminpää 
(os. Siltasaarenkatu 24 D 96, 00530 
Helsinki, puh. työ 90-122 2019, koti 
90-711 496). Muut hallituksen Jasenet 
(1986) ovat: Pirkko Leino-Kaukiainen 
(varapuheenjohtaja), Eeva-Liisa Aalto, 
Jukka-Pekka Pietiäinen, Raimo Salo­
kangas, Marketta Takkala, Ari Uino 
ja Ulla-Stina Westman. 

Norjan ja Tanskan 
tiedotustutkijakokoukset 

Norj.an tiedotustutkijoiden yhdistys (Norsk 
medieforskerlag) piti kevätkonferenssiosa 
maaliskuussa teemanaan humanistinen 
viestintävälinetutkimus. Konferenssissa 
pidettiin seuraavat esitelmät: 

S0r.en Kj0r~p: Humanistisk og sam­
f~nnsvitenskaphg mediaforskning i histo­
nsk og teoretisk perspektiv 

Bj0rn S0rensen: Filmvitenskap som 
humanistisk disiplin 
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Katherine Skretting: Norsk reklame-
films historie 

Jostein Gripsrud: Dynastiet 
Stig Kulset: NRKs valgnatt på TV 
Astrid de Vibe: Trivial-litteratur 

Esitelmiä voi tiedustella NML:n 
puheenjohtajalta Birger Nymolta (Insti­
tutt fro presseforskning, Box 1093 Blin­
dern, Oslo 3, puh. 454 268). 

Tanskan tiedotustutkijoiden (Sam-
meslutningen af medieforskere i Dan­
mark, SMID) 1 0-vuotisjuhlakokous pide­
tään 12-13 marraskuuta 1986 Fugls0ssä, 
lähellä Arhusia. Teemana on TV-tarjon­
nan kansainvälistyminen Tanskasta kat­
sottuna. Alustukset ovat: 

Morten Giersing: Hovedtendenser 
i den internationale mediaudvikling og 
mulighederne for national og inter­
national regulering 

Nicolas R. Garnham: Cultural 
nationalism and internationalism and 
the development of a world market 
in cultural commodities and services 

Olav Harslc;Jf: Internationalismen 
i Danmark som kulturradikal bevaegelse 
fra Brandes og til vore dage 

Manuel Alvarado: Latest tendencies 
in international television production 
and the European market. Which kind 
of programmes will dominate future 
markets? 

Preben Larsen og Frands Mortensen: 
Hvorfor vil vi gerne have danske TV­
programmer? Hvad gc;Jr dem egentlig 
bedre, kulturpolitisk set? 

Lisätietoja saa SMIDin puheenjohta­
jalta Ole Prehniltä (os. Aalborg Universi­
tetscenter, Postboks 159, 9100 Aalborg, 
puh. 08-159 111/198). Ilmoittautumis­
lomakkeen saa myös NORDICOMista, 
puh. 931-157 045. 

sanoille 
mit: akka, 
donna, dödö, 
feminiini, 

ilmaiseksi 
jäsenilleen, 

uuden jäsenen. 
pysty samaan, mutta 

Nykysuomen sana­
slangisanakirjassa haku­

nainen mainitut synonyy-
beibi, bärtsi, bööna, 

emäntä, eukko, fatima, 

gimu, 
hertta, 
jeda, 

giltsi, 
gögö, 

honey, 

jentta, jytämimmi, keuhko, kile, kiltsi, 
kimatsu, kimma, kimu, kimuli, kinkku, 
kone, koppelo, kotka, kraksi, kremma, 
kökö, kölö, liha, lilli, lolita, Iyyli, masii­
na, mekko, mimmi, mimuli, minttu, 
mirkku, missi, misu, naaras, nahka, pano­
puu, pimatsu, pimaus, pimu, pirjo, pirk­
ko, poslari, posliini, posliinipillu, potka, 
pupu, rassi, rauta, reetta, reisi, ritsa, 
rosa, sakkoliha, siiri, sisko, skremma, 
sohvi, sorsa, sussu, suttura, sämpylä, 
tipu, täky, untuva, viiva, viivi, ämmikki, 
ämmä. 

Loppuosa peili-palstasta on koottu 
Tampereen yliopiston Tiedotusopin nais­
tutkimuskurssin osanottajien kokemuksis-
ta. 

*** 
"Lehden työhönottohaastattelussa 

kysytään siviilisäätyä. Jos naispuolinen 
työnhakija on naimisissa, haastattelij'a 
kyselee tarkkaan aviomiehen tulevaisuu­
den suunnitelmat, nainen kun yleensä 
vaihtaa miehen työpaikan mukana paik­
kakuntaa. Työhönottohaastattelussa kysy­
tään tytöltä seurusteleeko hän. Kun 
ei seurustele, kysytään, miksi ei, mikä 
on vikana, onhan hakija sentään nätti 
tyttö. 

Lehden toimituksessa on, harvinaista 
kyllä, yksi ainoa mies, muut ovat naisia; 
miehen oikeutena on arvostella 
työtovereidensa ulkonäköä ja vaatetusta, 
luoda ahdistavan 
linen Koko 
kiltisti tätä miestä ennenkuin 
hän saapuu, ei kukaan pääse kotiin. 

hyväksyy toistuvat myöhäs­
edustaahan mies vapaata ja bo-

heemia meihin kotihuolia 

naisiin verrattuna, 
"Kaikki 

haluavat 

huolehtiviin 

levat olevansa loistavia, valmiita 
kirjoittajia, koska ovat pärjänneet 
ainekirjoituksessa, Me tarvitsemme ripei­
tä uutistoimittajia, Näkemiin." sanoi 
päätoimittaja, haudaten kulttuurisivu­
aineeni," 

*** 
11Pelin aloitus: Ekavuotiset saavat 

vielä suhteellisen tasa-arvoisesti töitä 
sukupuolesta riippumatta, mutta mitä 
enemmän opiskellaan, sitä enemmän 
alkavat munat painaa valintaperusteena, 
Ne samat pojannaperot kurssiltani paine­
levat Helsingin Sanomiin yhden kesän 
paikallislehtikokemuksella. Syksyllä he 
kuvaavat elämäänsä journalismin poluilla 
tämäntasoisesti: juotiin paljon viinaa 
ja ajeltiin talon laskuun taksilla. Tiedos­
tavia miehiä, 

Kokemukseni mukaan naisilla on 
ongelmia pomojen kanssa. Miehille on 
niin tärkeää kiipiä ja saada Asema, 
etteivät he voi muuta kuin nuolla. Talvi­
sin tiedotusopin laitoksella ollaan kovaa 
gurua ja kiroillaan, kun kesällä lehdessä 
ei uskalla. 

Myös laitoksemme miesopettajat 
antavat tuntea, että tytöt eivät oikein 
sovi alalle. On jopa sanottu suoraan: 
"Ämmistä ei ole mihinkään". 

*** 
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"Proseminaariryhmäni on miesvaltai­
nen, myös ohjaaja on mies. Esitelmäni 
aiheuttamat reaktiot olivat mielenkiintoi­
sia. Esitelmääni sanottiin "taiteelliseksi" 
ennemmin kuin "tieteelliseksi" koska 
se rikkoi vallitsevia käytäntöjä. Oppo­
nenttini (mies) sanoi olevansa niin ratio­
naalinen ettei voi hyväksyä tällaista 
tapaa tehdä tiedettä. Negaatio kai oli, 
että minä olin epärationaalinen. Positii­
visinta mitä sain kuulla oli että esitel­
mäni on viehättävä koska olin uskaltanut 
panna itseni likoon. Enimmäistä kertaa 
huomasin miten vaikeaa miespuolisten 
opiskelijoiden & opettajien on asettaa 
kyseenalaiseksi vallitsevat käytännöt. 
Niitä pidetään ilmeisesti jotenkin alku­
peräisesti annettuina." 

*** 
"Ensimmäisessä työpaikassani vain 

pojat saivat käyttää näyttöpäätteitä, 
tytöt kirjoittivat kirjoituskoneilla (tämä 
käytäntö koski myös vakinaisia toimitta­
jia, ei ainoastaan harjoittelijoita). Erääs­
sä toisessa lehdessä naiskesätoimittajille 
ei koskaan annettu "vaativia" aiheita 
(eli teknisiä, kunnallispoliittisia, ympäris­
tösuojelu- jne. aiheita). Samaisen lehden 
alkoholisoitunut uutispäällikkö nimitteli 
muun muassa minua pimuksi, typykäksi, 
haniksi jne. Kaikkiin suuriin projekteihin 
(esim. erikoisliitteisiin) otettiin mukaan 
vain poikia. 

Opiskelussakin olen tavannut saman­
laisia ongelmia. Esimerkiksi eraassä 
seminaarissa esitin seminaarin miespuoli­
selle vetäjälle kriittisen kysymyksen 
jonka hän sivuutti vastaamatta, koska 
se ei aiheen kannalta ollut oleellinen 
hänen mielestään. Hetken kuluttua eräs 
poika tiedusteli samaa asiaa ja silloin 
kysymys oli tärkeä ja hyvä, ja se herätti 
vilkkaan keskustelun." 

*** 
"Kesäharjoittelua on vaikea saada, 

koska päätoimittajat valittelevat, että 
"kyllähän naisia sais, mutta kun miehiä 
tarvittais". (Mihin?) 

Professori valittaa että 
"uutista ei enää arvosteta, kaipa se 

että laitokselle on tullut 
suunta utu-

naisia", 

HO 

Lehtori valittaa tunnilla, että fiilis 
on mennyt, kun laitokselle tulee liikaa 
kilttejä tyttöjä. 

Toista kesää harjoitteleva mies 
saa valmiin toimittajan palkan ja samas­
sa lehdessä harjoitteleva nainen (neljäs 
kesä) saa taulukon mukaisen harjoittelu­
palkan. 

"Lupaavat opiskelijat" ovat laitoksel­
la aina miehiä, vaikka naisia on enem­
män. 

Mietin myös usein, menenkö mukaan 
siihen bluffiin, jota miesopiskelijat har­
rastavat alusta asti? "Toi Haughan kir­
joittaa siinä (saksankielinen nimi) 
ja toi Foucault kirjoittaa siinä ••• (rans­
kankielinen nimi) ja Eco kirjoittaa ... 
(italiankielinen) ". Totuus on, että olem­
me molemmat lukeneet saman lehden­
sivun Tiedotustutkimus-lehdestä, jossa 
mainitaan keskeiset teokset. Tähän bluf­
fiin en ole vielä kyennyt!" 

*** 
"Pojat tekevät työtä jossain paikal­

lislehdessä yhden kesän ja seuraavana 
keväänä valkkaavat sitten Hesarin, Ylen 
ja muutaman maakuntalehden välillä 
- mihinkä menisi. 

Meille tytöille käy niin, että se 
oma kotipaikkakunnan lehti, jossa oli 
eka kesän ja toka kesän, on yleensä 
ainut, mikä huolii kolmanneksi kesäksi­
kin. Siinä sitä sitten pahimmassa tapauk­
sessa jumiutuu niille nurkille, nai paikka­
kunnalta miehen ja hyvästi urakehitys. 

Ja jo se oma asenne, miten sitä 
naisena pistää hakemuksiakin vain turval­
liseksi tunnettuihin, tuttuihin paikkoihin. 
Ja kirjoittaa tietysti kevyttä hömppää. 
Milloin olisi toimituspäällikkö passittanut 
pojan tekemään galluppia juhannuksen 
vietosta?" 

*** 
"Poikien ongelmia kuunnellaan ja 

heihin kohdistetaan huomiota. Poikien 
murheet ovat vakavia ja mielenkiintoisia, 

mitä lie kiukkuilevat (ehkä heillä 
on kuukautiset eikä työ ota sujuakseen). 
Näin tytöt jo alussa tieteellisen 
keskustelun ulkopuolelle. Tytöt ovat 
vähemmän tärkeitä, Siksi kai monet 
vaihtavat alaa tai 
tönä. 11 

itseään 


